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HOOFDSTUK 1
Algemene Bepaling
Artikel 1
Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.
HOODSTUK 2
Opheffing van diverse bepalingen
van de algemene wet inzake douane en
accijnzen van 18 juli 1977
Art. 2
Artikel 5 van de algemene wet inzake douane en
accijnzen van 18 juli 1977, gewijzigd bij de wetten van
12 mei 2014 en 23 februari 2022, wordt opgeheven.
Art. 3
Artikel 6 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten
van 12 mei 2014 en 23 februari 2022, wordt opgeheven.
HOOFDSTUK 3
Wijziging van strafbepalingen
en diverse bepalingen van de algemene wet
inzake douane en accijnzen van 18 juli 1977
Art. 4
Artikel 192 van de algemene wet inzake douane en
accijnzen van 18 juli 1977, gewijzigd bij de wetten van

12 mei 2014, 23 februari 2022 en 14 april 2024, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 192. Bij het vervullen van hun opdrachten kun-
nen de ambtenaren van douane en accijnzen , rekening
houdend met de risico’s die zulks meebrengt, geweld
gebruiken om een wettig doel na te streven dat niet op
een andere wijze kan worden bereikt.

Elk gebruik van geweld moet redelijk zijn en in ver-
houding tot het nagestreefde doel.

Aan elk gebruik van geweld gaat een waarschuwing

vooraf, tenzij dit gebruik daardoor onwerkzaam zou
worden.”
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CHAPITRE 1&R
Disposition générale
Article 1¢
La présente loi regle une matiére visée a l'article 74
de la Constitution.
CHAPITRE 2
Abrogation de dispositions diverses
de la loi générale sur les douanes et
accises du 18 juillet 1977
Art. 2
Larticle 5 de la loi générale sur les douanes et accises
du 18 juillet 1977, modifié par les lois du 12 mai 2014 et
du 23 février 2022, est abrogé.
Art. 3
Larticle 6 de la méme loi, modifié par les lois du 12 mai
2014 et du 23 février 2022, est abrogé.
CHAPITRE 3
Modification des dispositions pénales et
diverses de la loi générale sur les douanes et
accises du 18 juillet 1977
Art. 4
Larticle 192 de la loi générale sur les douanes et
accises du 18 juillet 1977, modifié par les lois du 12 mai

2014, du 23 février 2022 et du 14 avril 2024, est remplacé
par ce qui suit:

“Art. 192. Dans I'exercice de leurs fonctions les agents
des douanes et accises peuvent, en tenant compte
des risques que cela comporte, recourir a la force pour
poursuivre un objectif Iégitime qui ne peut étre atteint
autrement.

Tout recours a la force doit étre raisonnable et pro-
portionné a I'objectif poursuivi.

Tout usage de la force est précédé d’un avertisse-
ment, & moins que cela ne rende cet usage inopérant.”
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Art. 5

In dezelfde wet wordt een artikel 192bis ingevoegd,
luidende:

“Art. 192bis. Onverminderd de bepalingen van arti-
kel 192, kunnen de ambtenaren van douane en accijnzen
slechts gebruik maken van vuurwapens tegen personen
in de volgende gevallen:

1°in het geval van wettige verdediging bedoeld in
artikel 14 van het Strafwetboek;

2° tegen gewapende personen of in de richting van
voertuigen aan boord waarvan zich gewapende personen
bevinden, in geval van misdaad of van een op heterdaad
ontdekt wanbedrijf bedoeld in artikel 41 van het Wetboek
van Strafvordering, welke misdaad of welk wanbedrijf
met geweld zijn gepleegd, indien redelijkerwijze mag
aangenomen worden dat die personen in het bezit zijn
van vuurwapens klaar voor gebruik en dat zij deze wa-
pens zullen gebruiken tegen personen;

3° wanneer in het geval van volstrekte noodzakelijkheid,
de ambtenaren van douane en accijnzen de aan hun
bescherming toevertrouwde personen, posten, vervoer
van gevaarlijke goederen of plaatsen op geen andere
wijze kunnen verdedigen.

Het gebruik van wapens geregeld in 2° en 3° geschiedt
eerst na waarschuwing met luide stem of met enig
ander beschikbaar middel, tenzij dit gebruik daardoor
onwerkzaam zou worden.”

Art. 6

Artikel 285/2 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 17 februari 2021, wordt vervangen als volgt:

“Art. 285/2. § 1. De Algemene Administratie van de
Douane en Accijnzen brengt zonder onnodige vertraging
de Europese aanklager en de gedelegeerde Europese
aanklagers op de hoogte van elke gedraging, die strafbaar
is gesteld door de wetten inzake douane en accijnzen
en ten aanzien waarvan zij overeenkomstig artikel 22 en
artikel 25, leden 2 en 3 van Verordening (EU) 2017/1939
hun bevoegdheid zouden kunnen uitoefenen.

§ 2. In de gevallen waarin het Europees Openbaar
Ministerie zijn bevoegdheid uitoefent met betrekking
tot gedragingen die zijn strafbaar gesteld door de wet-
ten inzake douane en accijnzen, passen de Europese
Procureur en de gedelegeerde Europese Procureurs
bij het voeren van het onderzoek en het uitoefenen
van de strafvervolging voor de hoven en rechtbanken,
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Art. 5

Dans la méme loi, il est inséré un article 192bis rédigé
comme suit:

“Art. 192bis. Sans préjudice des dispositions de I'ar-
ticle 192, les agents des douanes et accises ne peuvent
faire usage d’armes a feu contre des personnes que
dans les cas suivants:

1° en cas de légitime défense visée a l'article 14 du
Code pénal;

2° contre des personnes armées ou en direction de
véhicules a bord desquels se trouvent des personnes
armées, en cas de crime ou de délit flagrant visé a
I’article 41 du Code d’instruction criminelle, commis
avec violences, lorsqu’il est raisonnablement permis
de supposer que ces personnes disposent d’une arme
a feu préte a 'emploi et qu’elles I'utiliseront contre des
personnes;

3° lorsqu’en cas d’absolue nécessité, les agents des
douanes et accises ne peuvent défendre autrement les
personnes, les postes, le transport de biens dangereux
ou les lieux confiés a leur protection.

Le recours aux armes prévu aux 2° et 3° ne s’effectue
qu’apres avertissement donné a haute voix ou par tout
autre moyen disponible, & moins que cela ne rende ce
recours inopérant.”

Art. 6

Larticle 285/2 de la méme loi, inséré par la loi du
17 février 2021, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 285/2. § 1°". LAdministration générale des douanes
et accises informe, sans retard injustifié, le procureur
européen et les procureurs européens délégués de tout
comportement incriminé par la législation douaniére
et accisienne et a I’égard duquel ceux-ci pourraient
exercer leur compétence conformément a I'article 22
et a l'article 25, paragraphes 2 et 3, du reglement (UE)
2017/1939.

§ 2. Lorsque le Parquet européen exerce sa com-
pétence a I'égard de comportements incriminés par la
Iégislation douaniére et accisienne, le procureur euro-
péen et les procureurs européens délégués appliquent,
lorsqu’ils ménent des enquétes et poursuivent des infrac-
tions pénales devant les cours et tribunaux, les procé-
dures visées au Code judiciaire et au Code d’instruction
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de procedures toe zoals bedoeld in het gerechtelijk
wetboek en het wetboek van strafvordering. Dezelfde
procedureregels gelden voor onderzoeksdaden die door
ambtenaren van de administratie worden gesteld in het
kader van onderzoeken onder toezicht van het Europees
Openbaar Ministerie.

Daden van onderzoek en vervolging die met betrek-
king tot zulke gedragingen zijn gesteld door ambtena-
ren van de Algemene Administratie van de Douane
en Accijnzen voorafgaand aan het tijdstip waarop het
Europees Openbaar Ministerie het voeren van het onder-
zoek en de vervolging van de betreffende gedragingen
op zich heeft genomen in toepassing van artikelen 26
of 27 van Verordening (EU) 2017/1939 blijven evenwel
hun geldigheid behouden inzoverre zij zijn gesteld met
inachtneming van de specifieke procedureregels voorge-
schreven door het strafrecht inzake douane en accijnzen.

§ 3. In geval de Europese aanklager en de gedele-
geerde Europese aanklagers de strafvordering instellen
voor de gedragingen die strafbaar zijn gesteld door de
wetten inzake douane en accijnzen neemt de strafrechter
benevens van de strafvordering tevens kennis van de
fiscale vordering, waarvoor de Algemene Administratie
van de Douane en Accijnzen bevoegd is. Deze fiscale
vordering betreft een zelfstandige vordering waarbij
de bevoegde belastingadministratie tussenkomt in de
strafzaak.

Zodra de voornoemde fiscale vordering aanhangig is
bij de strafrechter, worden de procedures voor de fiscale
kamers, die betrekking hebben op dezelfde vordering,
opgeschort om verdergezet te worden voor de strafrechter.

De Algemene Administratie van de Douane en
Accijnzen wordt vooraf op de hoogte gebracht van de
datum van de inleidingszitting voor het vonnisgerecht.
Van zodra de strafrechter de zelfstandige fiscale vorde-
ring ontvankelijk verklaart, worden de procedures voor
de fiscale rechtbanken beéindigd.”

Art. 7

Artikel 285/3 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 17 februari 2021 wordt vervangen als volgt:

“Art. 285/3. De administrateur-generaal van de
Algemene Administratie van de Douane en Accijnzen kan
ten minste één ambtenaar van de Algemene Administratie
van de Douane en Accijnzen aanwijzen, die de gedele-
geerde Europese aanklagers, bedoeld in artikel 309/2
van het Gerechtelijk Wetboek, bijstaat voor wat betreft
de overtredingen, fraudes en misdrijven, bedoeld in

KAMER « 4e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE

p{Plel 2027

criminelle. Les mémes regles de procédure s’appliquent
aux actes d’enquéte effectués par les fonctionnaires de
I’administration dans le cadre des enquétes menées
sous la supervision du Parquet européen.

Les actes d’enquéte et de poursuite effectués par
les fonctionnaires de I’Administration générale des
douanes et accises a I'égard de tels comportements
et avant la reprise de I'enquéte et des poursuites des
comportements concernés par le Parquet européen
en application des articles 26 ou 27 du reglement (UE)
2017/1939, conservent toutefois leur validité pour au-
tant qu’ils aient été réalisés dans le respect des regles
procédurales spécifiques prévues par le droit pénal en
matiére de douanes et accises.

§ 3. Lorsque le procureur européen et les procureurs
européens délégués initient 'action publique a raison d’un
comportement sanctionné par la législation douaniere et
accisienne, le juge pénal connait également, outre I'action
pénale, de I'action fiscale pour laquelle I’Administration
générale des douanes et accises est compétente. Cette
action fiscale consiste en une réclamation autonome par
laquelle 'administration fiscale compétente intervient
dans la procédure pénale.

Dés que I'action civile susmentionnée pend devant
le juge pénal, les procédures introduites devant les
chambres fiscales, portant sur la méme action, sont
suspendues afin d’étre poursuivies devant ce juge pénal.

LAdministration générale des douanes et accises est
avisée a I'avance de la fixation de la date d’audience
introductive devant le tribunal. Dés que le juge pénal
déclare I'action fiscale autonome recevable, les pro-
cédures pendantes devant les juridictions fiscales sont
cloturées.”

Art. 7

Larticle 285/3 de la méme loi, inséré par la loi du
17 février 2021, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 285/3. Ladministrateur général de I’Adminis-
tration générale des douanes et accises peut désigner
au moins un fonctionnaire de I’Administration générale
des douanes et accises pour assister les procureurs
européens délégués visés a l'article 309/2 du Code
judiciaire en ce qui concerne les infractions, fraudes et
délits visés aux articles 281 et 282 pour lesquelles le
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de artikelen 281 en 282 en waarvoor het Europees
Openbaar Ministerie zijn bevoegdheid uitoefent krach-
tens de artikelen 22, 25, 26 en 27 van de Verordening
(EU) 2017/1939.

De administrateur-generaal van de Algemene
Administratie van de Douane en Accijnzen kan de in
het eerste lid bedoelde ambtenaar slechts aanwijzen
na het advies te hebben ingewonnen van de Europese
aanklager, bedoeld in artikel 309/2 van het Gerechtelijk
Wetboek.”

Art. 8
Artikel 285/4 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 17 februari 2021 wordt opgeheven.
Art. 9
Artikel 285/5 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 17 februari 2021 wordt opgeheven.
HOOFDSTUK 4
Wijziging van de wet van 22 december 2009
betreffende de algemene regeling
inzake accijnzen
Art. 10
In artikel 36/4, § 4, van de wet van 22 december 2009,
betreffende de algemene regeling inzake accijnzen,

ingevoegd bij de wet van 16 oktober 2022, wordt het
derde lid opgeheven.
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Parquet européen exerce sa compétence en vertu des
articles 22, 25, 26 et 27 du reglement (UE) 2017/1939.

Ladministrateur général de I’Administration générale
des douanes et accises ne peut désigner le fonctionnaire
visé a l'alinéa 1°" qu’apres avoir sollicité I'avis du procu-
reur européen visé a I'article 309/2 du Code judiciaire.”

Art. 8
Larticle 285/4 de la méme loi, inséré par la loi du
17 février 2021, est abrogé.
Art. 9
Larticle 285/5 de la méme loi, inséré par la loi du
17 février 2021, est abrogé.
CHAPITRE 4
Modification de la loi du 22 décembre 2009
relative au régime général
d’accise
Art. 10
Dans l'article 36/4, § 4, de la loi du 22 décembre 2009

relative au régime général d’accise, inséré par la loi du
16 octobre 2022, I'alinéa 3 est abrogé.
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